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Wstep

Afryka zawsze fascynowata Juliusza Verne’a, chyba najbardziej
ze wszystkich kontynentow. To od niej zaczgly sig ,,Niezwykte
Podréze” — pierwsza powiescig z tej serii, zapoczatkowujaca wielka
kariere literacka dramatopisarza i maklera gieldowego, bylo ,,Pie¢
tygodni w balonie” (1863), rzecz o podrdzy aeronautycznej do zrd-
det Nilu. Potem Czarodziej z Nantes napisal jeszcze ,,Przygody trzech
Rosjan i trzech Anglikow w Afryce Poludniowej” (1871), ,,Pietna-
stoletniego kapitana” (1878), ,,Gwiazde Poludnia” (1884) i wreszcie
»Napowietrzng wioske” (1901), zeby wymieni¢ tylko te ksiazki, w kto-
rych Czarny Lad, ten wlasciwy, nie liczac obszaréw muzulmanskich,
nadsaharyjskich, odgrywa wiodaca role. W miar¢ zapeliania bia-
lych plam na jego mapie ubywalo tajemnic, ktore pisarz mogt twor-
czo wykorzysta¢, od czego jednak miat wyobraznig¢! Wodze fantazji
puscit luzno w opowiesci o ni to ludziach, ni matpach, zamieszkuja-
cych w osadzie zbudowanej w koronach drzew. Postuguja si¢ oni
wiasnym jezykiem, znaja ogien i czczg jaka$ istote o boskim cha-
rakterze. Wszystko to $wiadczy o pewnym stopniu zaawansowania
cywilizacyjnego tej zagadkowej spotecznosci. Dwaj podroznicy, ktorzy
tam przypadkiem docieraja, Francuz i Amerykanin, z wyniostoscia
typowa dla 6wczesnych przedstawicieli ,,wyzszej rasy”, probujg zglebic
tajemnice ,,dzikusow” i przezywaja rozne przygody, ktore zapewniaja
napigcie dramaturgiczne i podtrzymuja zainteresowanie czytelnikow.

»Napowietrzng wioske” Verne napisat pod koniec zycia i nie by-
1o to jego szczytowe osiagniecie literackie. Powie$¢ osadzona byta
mocno w krolujacym w XIX w. ewolucjonizmie i dzi$§ moze razi¢
schematyzmem i bialym suprematyzmem. Nie mozna jej natomiast
odmowi¢ narracyjnej dynamiki i lekturowej atrakcyjnosci.

Francuscy czytelnicy poznawali t¢ opowies¢ w odcinkach na fa-
mach ,,Magasin d’Education et de Récréation” (od 1 stycznia do 15
czerwca 1901 r.), pod tytutem ,,Wielki las”, i jeszcze w tym samym
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roku mogli naby¢ jej wydanie ksiazkowe, juz jako ,,Napowietrzng
wioske” — bez ilustracji (w lipcu) lub z rycinami George’a Roux
(w listopadzie).

Cickawa jest polska recepcja tej powiesci. Jako ,,Wielki las™ uka-
zywala si¢ rownolegle z oryginatem francuskim w czasopi$mie ,,Ziarno”,
w przektadzie niejakiej Heleny S. W tym samym 1901 r. ,,Przyjaciel
Dzieci” drukowat ja w thumaczeniu Bronistawy Kowalskiej, pod tytu-
fem ,,W puszczach Afryki”. W 1907 r. wyszto ono w wersji ksigzko-
wej naktadem Michata Arcta. Nowe spolszczenie, W. Walczewskiego,
przygotowala tarnowska oficyna H. L. Lehrhaupta. Nosito tytut ,,Osada
w powietrzu” i mialo dwa wydania w 1925 r. oraz jedno w 1931 r.
Pozniej, dwa razy w 1931 r. i raz w 1932 r., wypuscily je wydawnictwa
warszawskie. Po wojnie ksigzke zaczeta drukowac ,,Nasza Ksiggar-
nia” — w przektadzie Olgi Nowakowskiej i z tytutem, ktory uzywany
jest do dzis, czyli ,,Napowietrzna wioska”. Wyszta w tej wersji od
1960 do 1984 r. cztery razy. W 2010 r. krakowska ,,Zielona Sowa”
zaproponowala ttumaczenie Marty Olszewskiej (dwie edycje w serii
»Podroze z Verne’em” rekomendowanej przez Polskie Towarzy-
stwo Juliusza Verne’a). | wreszcie w 2016 r. wydawnictwo Hachet-
te Polska przypomnialo odswiezony przektad Bronistawy Kowal-
skiej w serii ,,Niezwykte Podroze Juliusza Verne’a”.

Obecny przeklad Janusza Pultyna, z wnikliwymi przypisami i kom-
pletem oryginalnych ilustracji, wienczy dtugg histori¢ polskich edy-
cji tej niezbyt obszernej, ale popularnej i lubianej przez czytelnikow
powiesci.

dr Krzysztof Czubaszek
Prezes Polskiego Towarzystwa Juliusza Verne’a
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Rozdziat I
Po dlugiej wyprawie

A
5

jak tam z Kongiem amerykanskim? — zapytat Max Huber. —
Czyzby nie byto juz o nim mowy...?

— A dlaczego mialoby by¢, drogi Maksie...? — odpart John
Cort. — Czy w Stanach Zjednoczonych brakuje rozlegtych prze-
strzeni...? Pomiedzy Alaska a Teksasem pozostaje do nawiedzenia
jakze wiele nowych i catkowicie pustych obszarow...! Uwazam, ze
zanim zabierzemy si¢ do zajmowania ziem poza moim krajem,
lepiej dokona¢ kolonizacji tych, ktore sa w nim...

— Och, m¢j mity Johnie, jesli sprawy pdjda tak dalej, to panstwa
europejskie w koncu podziela miedzy siebie Afryke, lad o powierzchni
okoto trzech miliardéw hektarow...! A Amerykanie mieliby zosta-
wi¢ ja w cato$ci Anglikom, Niemcom, Holendrom, Portugalczykom,
Francuzom, Wtochom, Hiszpanom czy Belgom...?

— Amerykanie nie mieliby co z nig robi¢, podobnie zreszta jak Ro-
sjanie — odpowiedziat John Cort. — Zreszta z tego samego powodu. ..

— Jakiego?

— Po co trudzi¢ nogi, skoro wystarczy tylko wyciagna¢ reke. ..

— Akurat! Drogi Johnie, ktorego$ dnia rzad federalny upomni si¢
0 swoja czes¢ afrykanskiego tortu. .. Jest juz Kongo Francuskie, Kongo
Belgijskie, Kongo Niemieckie, nie liczac Konga Niepodlegtego!, kto-

! Kongo Francuskie — kolonia francuska istniejgca od 1891 roku (od 1903 pod nazwa
Kongo Srodkowe), w latach 1910-1958 w sktadzie Francuskiej Afryki Réwnikowej,
od 1958 autonomiczna republika w ramach Wspdlnoty Francuskiej, od 1960 niepodle-
gta Republika Konga (poczatkowo pod nazwa Kongo Brazzaville); Kongo Belgijskie —
belgijska kolonia w centralnej Afryce, w dorzeczu rzeki Kongo; obszar ten byt celem
belgijskiej ekspansji od 1887 roku, formalnie nalezac do krola Belgii Leopolda II, kto-
ry dopiero w 1908 przekazat ten obszar panstwu; w 1960 kolonia uzyskata niepodle-
glos¢, obecnie: Demokratyczna Republika Konga; Kongo Niemieckie — tereny w do-
rzeczu Konga, nalezace dawniej do Kamerunu, kolonii niemieckiej od roku 1884; Ce-
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re czeka tylko na okazj¢ ztozenia w ofierze swojej niezaleznosci.. .!
I catly ten kraj, ktory przemierzamy od trzech miesigey...

— Jako ludzie ciekawi §wiata, zwykli ciekawscy, Maksie, a nie jako
zdobywcy...

—Roéznica nie jest wcale duza, szacowny obywatelu Stanow
Zjednoczonych — rzekt Max Huber. — Powtarzam: z tej czgsci Afry-
ki Unia' moglaby wykroi¢ dla siebie wspanialg kolonig... Tutejsze
Zyzne ziemie az si¢ prosza, zeby je uprawiac, a wszelkie koszty ich
nawadniania ponosi sama natura. Posiadajg sie¢ wodna, ktéra nigdy
nie wysycha...

— Pomimo tego koszmarnego upatu — zauwazyt John Cort, ocie-
rajac spalone tropikalnym stoncem czoto.

—Phi! Nie przejmujmy si¢ nim! — ciggnal Max Huber. — Czyz
nie dostosowaliSmy si¢ juz do tego klimatu, rzeklbym wrecz, zmurzy-
nielismy, drogi przyjacielu...? Mamy dopiero marzec, a co powiesz
na temperatury w lipcu i w sierpniu, kiedy to promienie stoneczne
beda przewiercaty nasza skore niczym ogniste $widry...!

— Tak czy owak, Maksie, z naszym cienkim naskorkiem Francuza
i Amerykanina naprawdg trudno przyjdzie nam si¢ przemieni¢ w Pahui-
néw czy Zanzibarczykéw?! Przyznaje jednakowoz, ze wkrotce zakon-
czymy te piekna i zajmujaca podrdz, podczas ktorej los nam sprzyjat. ..
Spieszno mi powrdci¢ do Libreville?, aby w naszych faktoriach odnalez¢

sarstwo Niemieckie planowato zajecie potnocnej czesci Konga Belgijskiego, aby pota-
czy¢ swe kolonie Kamerun i Tanganike, utracone przez Niemcy w wyniku 1 wojny
Swiatowej; Kongo Niepodlegle (Wolne Panstwo Kongo) — krolestwo w srodkowej
Afryce, na terenie dzisiejszej Demokratycznej Republiki Konga w latach 1885-1908,
bedace prywatng wiasnoscig krola Belgow Leopolda I1.

! Unia — okre$lenie Stanéw Zjednoczonych, wywodzace si¢ z czaséw wojny secesyj-
nej (1861-1865), kiedy Unia nazywano stany pémocne, walczace z potudniowymi,
tworzacymi Skonfederowane Stany Ameryki.

2 Pahuini (nazywani tez Fangami lub Pangwe) — grupa etniczna rozpowszechniona
w trzech krajach Afryki Centralnej: Gwinei Réwnikowej, Gabonie i Kamerunie; Zanzi-
barczycy — mieszkancy Zanzibaru, wyspy u wschodnich wybrzezy Afryki, obecnie
autonomicznej czgsci Tanzanii.

3 Libreville — obecnie stolica i najwigksze (700 tys. mieszkancow) miasto Gabonu, potozo-
ne na péinocnym zachodzie kraju, nad Oceanem Atlantyckim; powstato w roku 1849
jako osada dla uwolnionych niewolnikéw, stad nazwa (Wolne Miasto), glowny port
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troche spokoju, troche odpoczynku, bardzo naleznego podréznikom
po trzech miesigcach takiej wedrowki. ..

—Zgoda, przyjacielu, nasza pelna przygoéd wyprawa byla cal-
kiem interesujgca. Mimo to przyznam ci si¢, Ze nie spelnita wszyst-
kich moich oczekiwan...

— No jak to, Maksie? Setki mil przebytych przez nieznany kraj,
sporo niebezpieczenstw ze strony mato goscinnych plemion, wy-
strzaly z broni palnej w odpowiedzi na ciosy sagajow' i chmury strzat
z tukéw; polowania, ktore swoja obecnoscia zaszczycity numidyjski
lew i libijska pantera®, cate hekatomby® stoni dokonywane dla zysku
naszego szefa Urdaksa, wielkie plony kosci stoniowej pierwszej jako-
sci, ktora wystarczytaby na pokrycie klawiszy fortepianowych cale-
go Swiata...! A ty mi tutaj o§wiadczasz, ze nie czujesz si¢ w petni
zadowolony...?

—1 tak, i nie, Johnie. Wszystko to byto chlebem powszednim
wielu znanych badaczy srodkowej Afryki... Czytelnik odnajdzie to
w sprawozdaniach Bartha, Burtona, Speke’a, Granta, du Chaillu®. Li-
vingstone’a, Stanleya, Serpy Pinto, Andersona, Camerona, Mage’a,

Francuskiej Afryki Srodkowej; Faktorie — osady zaktadane w koloniach lub w pan-
stwach niezaleznych dla prowadzenia wymiany handlowe;j, czgsto wytaczone spod
jurysdykcji miejscowej, podlegajace wylacznie prawom zaktadajacych je mocarstw.

! Sagaj — oszczep afrykanskich wojownikow; takze rodzaj sztyletu uzywany przez
ludy wschodnie i potudniowe.

2 Lew numidyjski — lew Zyjacy na terenie Numidii (historyczne pafistwo Berberow w
pdinocnej Afryce); pantera libijska — pantera zyjaca na terenie Libii.

3 Hekatomba — w religii starozytnych Grekow najwyzsza ofiara, w ktorej zabijano sto
sztuk bydta; przenosnie wielka, krwawa zagtada.

4 Heinrich Barth (1821-1865) — niemiecki geograf i podroznik; w latach 1849-1855 zbadat
Sahare, okolice jeziora Czad, odkryt rzeke Benue i dotart w przebraniu do Timbuktu;
zostawit cenne opisy podr6zy; Richard Francis Burton (1821-1890) — angielski zotnierz,
dyplomata, lingwista, pisarz, podroznik; odkrywca w Indiach, na Bliskim Wschodzie,
w Afryce i Ameryce Potudniowej; John Hanning Speke (1827-1864) — angielski podroz-
nik, oficer; badacz Afiyki; w 1858 roku odkryt jezioro Tanganika (z R.F. Burtonem)
i Jezioro Wiktorii, ktore uznat za zroédiowe Nilu; w 1861 odkryt rzeke Kagera (z J.A.
Grantem), a w 1862 wyptyw Nilu z Jeziora Wiktorii; James Augustus Grant (1827-1892)
— szkocki podroznik, oficer brytyjski; w latach 1860-1863 zbadat gormy Nil, w roku 1861
odkryt (z J. Speke’em) rzeke Kagere, w roku 1862 miejsce wyptywu Nilu z Jeziora Wik-
torii; Paul Belloni du Chaillu (1831 lub 1835-1903) — amerykanski podréznik i antropo-
log; w 1860 roku potwierdzit istnienie goryli i Pigmejow w srodkowej Afryce; pdzniej
prowadzit badania nad pradziejami Skandynawii.
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Brazzy, Gallieniego, Dybowskiego, Lejeana, Massariego'. Nastepnie
mozna wymieni¢ relacje innych znakomitych badaczy: Wissemanna,
Buonfantiego i Maistre’a'. ..

! David Livingstone (1813-1873) — szkocki podréznik, lekarz, misjonarz; w latach 1849-
1856 przebyt Afryke z zachodu na wschédd, odkryt jezioro Ngami, bagna Makarikari
(obecnie Makgadikgadi), Wodospad Wiktorii (1855), po roku 1858 jezioro Niasa;
w latach 1866-1873 dotart do jeziora Tanganika, odkryt rzeki Luapula i Lualaba, jeziora
Mueru i Bangueulu; Henry Morton Stanley (do roku 1859 John Rowlands: 1841-1904) —
amerykanski dziennikarz i podroznik, jeden z redaktorow gazety ,,New York Herald”’;
wybitny badacz Afryki; odnalazt zaginionego D. Livingstone’a; odkryt Jezioro Edwar-
da, Tumba, Leopolda II i masyw gorski Ruwenzori; Alexandre Alberto da Rocha de
Serpa Pinto (1846-1900) — portugalski badacz i zarzadca kolonialny; prowadzit trudne
wyprawy w Afryce Srodkowej i Potudniowej, przyczynit si¢ do poznania kartografii
wngetrza kontynentu; w 1869 badat rzeke Zambezi, osiem lat pdzniej prowadzit ekspe-
dycje, ktora dotarta do Basenu Konga oraz Zambezi; Karl Johan Andersson (1827-
1867) — u J. Verne’a: Anderson; szwedzki badacz Afryki, zapalony mysliwy; jako je-
den z pierwszych przewedrowat poludniowa Afryke od Kapsztadu we wszystkich kie-
runkach; pozostawil zajmujgce dzieta o swych odkryciach; Verney Lovett Cameron
(1844-1894) — brytyjski podréznik, badacz Afryki Srodkowej, pisarz, pierwszy Europej-
czyk, ktory przemierzyt Afiyke wzdluz rownika; w 1874 roku nad jeziorem Tanganika
znalazt dokumenty nalezace do Livingstone’a; Eugéne Abdon Mage (1837-1869) — fran-
cuski oficer marynarki i podréznik; po 1860 roku odbywat podréze do pémocnego Sene-
galu, obecnej Mauretanii 1 w kierunku Gambii, posuwajac si¢ z biegiem roznych rzek;
w 1863 przebywat w potnocnej Nigerii; w lutym 1864 dotart do Segou (obecnie Mali),
gdzie byt przez trzy miesigce oblegany; oswobodzit go generat Faidherbe; swoje podroze
opisat w Od Senegalu do Nigru i Podréz po Zachodnim Sudanie (Senegambia-Niger),
Pietro Paolo Savorgnan di Brazza, znany jako Pierre Paul Frangois Camille Savorgnan de
Brazza (1852-1905) — francuski badacz urodzony we Wtoszech, badacz i odkrywca
Afryki Centralnej (badat prawy brzeg rzeki Kongo); na jego cze$¢ stolica Konga nosi
nazwe Brazzaville; Joseph Simone Gallieni (1848-1916) — francuski general; w latach
1877-1881 brat udziat w wojskowo-geograficznej wyprawie w dorzeczu rzeki Niger; od
1886 roku naczelny dowddca wojsk francuskich w Sudanie; od 1915 roku minister woj-
ny w rzadzie francuskim; Jean Thadée Emmanuel Dybowski (Jan Dybowski, 1856-1928)
— agronom, botanik i podrdznik polskiego pochodzenia w stuzbie Francji, stryjeczny brat
Benedykta Dybowskiego; w 1889 roku odbyt podréz do Algieru; w 1891 zostat wystany
na obszar mi¢dzy dorzeczem Konga i jeziorem Czad, gdzie m.in. ustalit bieg rzeki Szari i
jej doptywow oraz dostarczyt informacji na temat tragicznie zakonczonej wyprawy Fran-
cuza Paula Crampela; ponownie przebywat w okolicach Konga w latach 1893-1894,
prowadzac prace przyrodnicze; w 1895 roku kierowat wyprawa do Tunisu; Guillaume
Lejean (1828-1871) — francuski podroznik; odbyt wyprawy m.in. w rejon Nilu az do
Gondokoro; Alfonso Maria Massari (1854-1950) — whoski podroznik, badacz Afryki,
oficer Marynarki Wojennej; brat udziat w poszukiwaniach Pellegrino Matteucciego; w
latach 1880-1881 odbyt podréz z Aleksandrii w Egipcie do Zatoki Gwinejskiej; nastepnie
dowodzit todzig, prowadzac badania na Likouala, doptywie Kongo.
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Uderzenie przedniej osi wozu o duzy kamien przerwato raptow-
nie liste zdobywcow Afryki, ktéorych wymieniat Max Huber. John
Cort wykorzystat te chwile, zeby go zapytac:

— Zatem liczyles, ze natrafimy w naszej podrozy na co$ innego. . .?

— Owszem, moj drogi Johnie.

— Na co$ nieprzewidywalnego...?

—Na co$ wigcej niz nieprzewidywalnego, ktorego — chetnie to
przyznam — wcale nam nie brakowalo. ..

— Na co$ nadzwyczajnego...?

— Wiasnie tak, przyjacielu, gdyz ani razu, powtarzam, ani razu nie
mialem okazji powtdrzy¢ jak echo owych stow dotyczacych dawnej
Libii2, owego przerazajacego jej okreslenia Portentosa Africa’®, ktore
zawdzieczamy klasycznym bajarzom starozytnosci. ..

—No, no, widzg, Maksie, ze francuska dusze trudniej jest zado-
woli¢ anizeli...

— Anizeli dusz¢ amerykanska. .. przyznaje, Johnie. Jesli wystarczaja
ci wspomnienia, jakie pozostang po naszej wyprawie. ..

— W zupehnosci, Maksie.

— 1 jesli wracasz zadowolony...

— Zadowolony... przede wszystkim dlatego, ze wracam!

— I myslisz, ze ci, ktorzy przeczytaja sprawozdanie z tej wypra-
wy, zawolaja: ,,Do diabla, jakze to jest ciekawe!”?

— Byliby bardzo wymagajacy, gdyby tak nie zawotali!

— A moim zdaniem nie byliby dostatecznie wymagajacy...

! Hermann von Wissmann (1853-1905) — u J. Verne’a: Wisseman; niemiecki badacz
Afryki, 1888-1891 komisarz, a w latach 1895-1896 gubernator Niemieckiej Afryki
Wschodniej (obecnie Tanzania); w roku 1880 wraz z Paulem Pogge’em przemierzyt
dzungle nad rzeka Kongo; podréznicy rozdzielili si¢ we wschodniej czgsci jej do-
rzecza; Wissmann skierowal si¢ dalej na wschod, w kierunku Oceanu Indyjskiego,
badajac po drodze tereny wschodniej Afryki; Maurizio Buonfanti (?-?) — whoski [?]
badacz, w latach 1881-1883 odbyt podroz przez Sahare i Zachodni Sudan, od Try-
polisu przez Kuka, Kano 1 Timbuktu do Lagos; Casimir Leon Maistre (1867-1957) —
francuski zohierz, badacz Afryki, wziat udziat w eksploracji Madagaskaru i w eks-
pedycji majacej zbada¢ mozliwosci zeglugi w rejonie rzeki Kongo (1891-1893).

2 Libia — w starozytno$ci grecka i rzymska nazwa Afryki (oprocz Egiptu), zwlaszcza
Pohocne;j.

3 Portentosa Afiica (tac.) — niesamowita, potworna Afryka.
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— Byliby niewatpliwie — odparowat John Cort — gdyby$my za-
konczyli nasza wyprawe w zotadku lwa lub w brzuchu ludozercy
z Ubangi'...

— Nie, Johnie, nie. Bez posuwania si¢ az do tego typu zakoncze-
nia, ktore zreszta nie jest pozbawione swego rodzaju atrakcyjnosci
dla czytelnikow, a nawet dla czytelniczek, czy bytbys wszakze sktonny
przysiac z calej twej duszy i sumienia, przed Bogiem, a takze przed
ludzmi, ze odkryli§my i dostrzeglismy co$ wigcej, niz w Afryce Srod-
kowej dostrzegli i odkryli nasi poprzednicy...?

— Rzeczywiscie nie bytbym, Maksie.

— Ja jednak zywilem nadzieje, ze bede miat wigcej szczescia. ..

— Jeste$ takomczuchem, ktory ze swojego takomstwa pragnie uczy-
ni¢ zaletg! — odpart John Cort. — Jesli o mnie chodzi, czuje si¢ nasy-
cony. Nie spodziewalem si¢ po naszej wyprawie wigcej niz to, co nam
przyniosta. ..

— Czyli nic, Johnie.

— A ponadto, Maksie, podrdz si¢ jeszcze nie skonczyla, i przez
pig¢ lub szes¢ tygodni, ktore zajmie nam powrdt do Libreville. ..

—Nie méw tak! — zawotat Max Huber. — Zwykly spacerek dla ka-
rawany... posuwanie si¢ od postoju do postoju... jazda dylizansem,
jak w dawnych dobrych czasach...

— Ktdz to moze wiedzie€...? — odrzekt John Cort.

Tym razem woz stangt na wieczorny postdj u stop pagorka zwien-
czonego pigcioma lub sze$cioma picknymi drzewami, jedynymi wid-
niejacymi na rozleglej rowninie, oswietlonej wowczas palagcym ogniem
zachodzacego stonca.

Byta siodma wieczorem. Wskutek krotkosci zmierzchu na dzie-
wiatym stopniu szerokosci pétnocnej noc zapadata szybko. Zapowia-
daty sie glebokie ciemnosci, gdyz geste chmury przestaniaty blask
rzucany przez gwiazdy, a potksiezyc znikal wlasnie za horyzontem
na zachodzie.

! Ubangi (Ubangi-Szari) — od konca XIX w. posiadto$¢ francuska w Afryce, w roku
1906 potaczona z kolonig Czad; po utworzeniu Francuskiej Afryki Rownikowej
(1910) stata si¢ ponownie odrgbnag kolonig; po rozwigzaniu Francuskiej Afryki
Rownikowej (1958) otrzymata autonomig; w roku 1960 oglosita niepodlegtos¢ jako
Republika Srodkowoafrykanska.
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W pojezdzie, przeznaczonym tylko do przewozu podréznych, nie
byto ani towaroéw, ani zapaséw zywnosci. Mozna sobie wyobrazic¢
rodzaj krytego wozu na czterech mocnych kotach, ciggnigtego przez
zaprzeg szesciu woldw. W jego przedniej czgsci znajdowaly sie drzwi.
Oswietlony bocznymi okienkami woz sktadat si¢ z dwoch izb jedna
za druga, rozdzielonych $ciankg. Przedzial w glebi przeznaczony byt
dla dwoch mtodych Iudzi w wieku dwudziestu pieciu, moze dwudzie-
stu szesciu lat, Amerykanina Johna Corta i Francuza Maksa Hubera.
Przedni zajmowat portugalski kupiec o nazwisku Urdax i foreloper!
imieniem Khamis. Ow foreloper, czyli czlowiek wytyczajacy droge
karawany, byl tubylcem z Kamerunu?, bardzo biegtym w swoim za-
wodzie przewodnika po zalewanej zarem krainie Ubangi.

Nalezy wiedzie¢, ze solidnosci budowy pojazdu nic nie mozna by-
loby zarzuci¢. Po trudach tej dlugiej i ciezkiej wyprawy jego kadtub
byt w dobrym stanie, piasty dzwonoéw kot mato si¢ zuzyly, osie ani
nie popekaty, ani si¢ nie wygiely, mozna by wrecz pomysleé, ze woz
wracal z milej przejazdzki o dtugosci pigtnastu czy dwudziestu lig?,
cho¢ w istocie pokonat ponad dwa tysiace kilometrow.

Trzy miesigce wczesniej pojazd ten opuscit Libreville, stolice Kon-
ga Francuskiego®. Stamtad, jadgc na wschod, przemierzat rowniny
Ubangi, az dotart poza nurt Bahar-el-Abiad’, jednej z rzek wptywa-

! Foreloper (z holenderskiego foerlouper) — uzywana przez Burdw nazwa przewodni-
kow, woznicow idacych przy pierwszej parze zaprzegu woldw, prowadzacych je.

2 Kamerun — pafstwo w zachodniej Afryce, nad Zatokg Gwinejska, do potowy XIX
wieku omijane przez kolonizacje europejska ze wzgledu na duze zagrozenie mala-
rig, od roku 1884 kolonia niemiecka, po I wojnie $wiatowej terytorium mandatowe
Ligi Narodow, zarzadzane przez Wielka Brytani¢ i Francjg, czg$¢ francuska zyskata
niepodlegltos¢ w roku 1960 jako republika Kamerun, do ktorej dotaczyty potudnio-
we tereny czgsci angielskiej.

3 Liga (z ft. lieue) — dawna francuska miara odlegtosci, po wprowadzeniu miar me-
trycznych uznana za odpowiednik 4 km.

# Stolicg Konga Francuskiego byto Brazzaville, a nie Libreville.

5 Bahr el-Abiad — u J. Verne’a: Bahar-el-Abiad, to nazwa Nilu Biatego, tu natomiast
chodzi o rzeke Szari, dtugosci 1400 km, o Zrodtach na obszarze Republiki Srodko-
woafrykanskiej; na mapce zamieszczonej we francuskim wydaniu powiesci sa za-
znaczone dwie rzeki o tej samej nazwie [!]: Nil Bialy oraz gorny bieg rzeki Szari
(,,bahr” to po arabsku ,,rzeka”, ,,abiad” to ,,bialy”).
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jacych do jeziora Czad', wlewajgcego swe wody w potudniowe;j je-
g0 czgsci.

To jednemu z gtownych prawych doptywdw rzeki Kongo, czyli
Zair?, kraina ta zawdziecza swg nazwe Ubangi. Ciggnie si¢ ona na
wschod od Kamerunu niemieckiego, ktorego gubernatorem jest kon-
sul generalny Niemiec w Afryce zachodniej, i na mapach, nawet naj-
nowszych, nie zostala jeszcze oznaczona doktadnie liniami. Chociaz
nie jest pustynig — pustynig o bujnej roslinnosci, w niczym nie przypo-
minajagcg Sahary — to w kazdym razie zajmuje ogromng powierzch-
nie, na ktorej wioski rozsiane sa w wielkich odlegtosciach od siebie.
Ludy wojuja tam nieustannie, ujarzmiajac si¢ nawzajem lub zabija-
jac, 1 zywig sie nadal migsem cztowieka, jak Moubouttou®, mieszka-
jacy miedzy dorzeczami Nilu i Konga. Wielce wstretne jest to, ze do
zaspokajania ich ludozerczych instynktow zazwyczaj stuzg dzieci.
Dlatego wlasnie misjonarze po$wigcaja si¢ ratowaniu tych matych istot,
albo zabierajac je sila, albo wykupujac, a potem wychowywaniu ich
po chrzescijansku w misjach zaktadanych wzdhuz rzeki Siramba*. Nie
powinno si¢ zapominac, ze misje te szybko by upadly wskutek braku
zasobow pienigznych, gdyby skonczyla si¢ szczodro§¢ panstw euro-
pejskich, a zwlaszcza Francji.

Nalezy jeszcze dodaé, ze w Ubangi tubylcy uwazaja swe dzieci za
monet¢ obiegowg uzywang w wymianie handlowej. Chtopczykami
i dziewczynkami placi si¢ za towary konsumpcyjne, dostarczane przez
handlarzy az do $rodka tego kraju. Najbogatszym z jego mieszkan-
cOw jest zatem ten, ktdry ma najliczniejsza rodzing.

' Czad — jezioro bezodptywowe w potnocnej Afryce, u zbiegu granic Czadu, Nigru,
Nigerii i Kamerunu, 5000 lat temu o wiele wieksze (do 1 miliona km? powierzchni),
wskutek matej glebokosci zanikato w wyniku parowania wod, w XIX wieku miato
ok. 20 tys. km?, potem zmalato do ok. 1350 km?.

2 Chodzi o Ubangi, rzeke w $rodkowej Afryce, najwickszy prawy doptyw Konga,
dtugosé ok. 1060 km, zrédta na granicy Republiki Srodkowoafrykanskiej i Sudanu;
stanowi granice miedzy Republika Srodkowoafrykanska i Demokratyczng Republi-
ka Konga; Zair — nazwa rzeki Kongo, nadana przez Portugalczykow w XVI wieku,
w XVIII wyparta przez nazwe Kongo.

3 Monbuttu (wasc. Mangbetu) — u J. Verne’a: Moubouttou; lud Zyjgcy na potnocnym
wschodzie Demokratycznej Republiki Konga, szczegdlnie w Prowincji Wschodniej,
i w mniejszym stopniu w Ugandzie, méwiacy jezykiem z rodziny nilo-saharyjskiej.

4 Siramba — nie ma takiej rzeki w Afryce Srodkowej.
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Cho¢ jednak Portugalczyk Urdax nie wyprawit si¢ na tamte rowni-
ny w zamiarze prowadzenia handlu, cho¢ nie zamyslat zajmowac si¢
wymiang z plemionami znad rzeki Ubangi, a jedynym jego celem
bylo zdobycie pewnej ilosci kosci stoniowej pozyskanej w wyniku
polowan na liczne w owym kraju stonie, to nie zdotat unikna¢ spo-
tkan z krwiozerczymi kongijskimi ludami. Wiele razy musiat nawet
odpedza¢ od siebie wrogie bandy i zmienia¢ w obronng bron, ktora
zamierzal wymierza¢ w stada gruboskorcow!. Na szczescie calg jego
wyprawe mozna byto uzna¢ za udang i zyskowna, poniewaz sposrod
ludzi z karawany nie pochtongta ani jednej ofiary.

Dlatego tez w poblizu pewnej wioski, niedaleko zrodet Bahar-al-
-Abiad, John Cort i Max Huber zdofali uchroni¢ jedno dziecko przed
oczekujacym je strasznym losem, wykupiwszy za cene kilku pacior-
kow. Byt to chiopiec majacy okoto dziesieciu lat, silnej budowy, przycia-
gajacych uwagg i mitych rysach twarzy, o stabo zaznaczonych cechach
murzynskich. Jak to si¢ widuje u niektorych plemion, skore miat nie-
mal jasna, wlosy blond, a nie kedzierzawg welne czarnych, nos orli,
a nie splaszczony, usta drobne, a nie wydgte. Jego oczy blyszczaly in-
teligencja, szybko tez poczul dla swych zbawcow rodzaj synowskiej
milosci. Ta biedna istota zostata zabrana ze swojego plemienia, cho¢
nie z rodziny, bowiem nie miata juz ani ojca, ani matki. Chlopiec na-
zywat si¢ Llanga. Po pewnym czasie spgdzonym u misjonarzy, ktorzy
nauczyli go podstaw jezyka francuskiego i angielskiego, przez nie-
szczeSliwy zbieg okoliczno$ci wpadt ponownie w rece Denkow?, a jaki
czekat go tam los, tatwo bylo przewidzie¢. Ujeci przymilnie wyra-
zanym przywigzaniem dla tego dziecka, wdziecznoscia, jaka im oka-
zywato, dwaj przyjaciele poczuli do niego wielka sympatie; zywili je,
ubierali, uczyli z wielka korzyscia, gdyz okazywato rozum ponad swoj

! Gruboskdrce (Ceratomorpha) — podrzad roslinozernych ssakoéw z rzedu nieparzy-
stokopytnych, obejmujacy dwie rodziny: tapiry oraz nosorozce; gruboskorce za-
mieszkuja strefy podzwrotnikowe Afryki, Ameryki i Azji; w XIX w. nazwa grubo-
skoérce (Pachydermata) okreslano sztuczna grup¢ obejmujaca duze ssaki kopytne
o0 nagiej, grubej skorze —a wige oprocz nosorozcow takze stonie i hipopotamy..

2 Denkowie (czeéciej Dinkowie) — duze plemie mowigce jezykiem z grupy nilotyckiej,
zamieszkujace nad dolnym Nilem w Sudanie i panstwach sgsiednich, o rolniczym
(kobiety) i pasterskim (mezczyzni) trybie zycia, jeden z ludéw o najwigkszym $red-
nio wzro$cie $wiata.

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_29nj_ebook

~18 ~

wiek. Jakaz nastgpita wowczas zmiana losu Llangi! Zamiast zostac
zywym towarem, jak inni nieszczesni mali tubylcy, zamieszka w fakto-
riach Libreville jako przybrany syn Maksa Hubera i Johna Corta...
Zobowigzali si¢ do opieki si¢ nim i nigdy juz go nie zostawia...! Pomi-
mo mtodego wieku rozumiat to i czut si¢ kochanym, a 1za szczescia
splywata mu z oczu za kazdym razem, gdy rcka Maksa Hubera
badz Johna Corta spoczeta na jego gltowie.

Kiedy woz stanal, zmgczone dluga droga w pozerajacym upale
woly polozyly si¢ na trawie. Llanga, ktory czg$¢ drogi pokonat pieszo,
idac a to przed zaprzegiem, a to za nim, podbiegt natychmiast w chwili,
gdy jego dwaj opiekunowie schodzili z podestu pojazdu.

— Nie zmeczyles si¢ zbytnio, Llango...? — zapytat John Cort, biorac
chtopca za reke.

—Nie... nie...! Dobre nogi... lubi bardzo biega¢ — odpart Llanga,
ustami 1 oczami u$miechajacy si¢ do Johna Corta i Maksa Hubera.

— Pora teraz co$ zje$¢ — powiedziat ten drugi.

—Zjes¢... tak... wujaszku Maksie!

Potem, ucatowawszy wyciagniete ku niemu dlonie, chtopiec dota-
czyt do tragarzy zgromadzonych pod galeziami rosnacych na pagorku
wielkich drzew.

Wo6z mogt stuzy¢ tylko do wozenia Portugalczyka Urdaksa, Kha-
misa i ich dwoch towarzyszy, poniewaz pakunki i ko$¢ stoniowa po-
wierzono obstudze karawany — piecdziesieciu ludziom, w wiekszosci
Murzynom z Kamerunu. Ztozyli oni na ziemi or¢z obronny stoni
i skrzynie z codzienng porcja zywnosci, uzupelniajaca to, czego dostar-
czaly polowania w pelnym zwierzyny kraju Ubangi.

Murzyni ci byli wynajetymi tragarzami, bieglymi w tym rzemiosle
i dobrze optacanymi, na co pozwalaty zyski czerpane z takich owocnych
wypraw. Mozna nawet rzec, ze byli z tych, co nigdy nie ,,wysiaduja
ztozonych przez siebie jaj”, aby uzy¢ powiedzenia oznaczajacego
u tubylcow ludy prowadzace osiadly tryb zycia. Od dziecinstwa nawy-
kli do dzwigania pakunkow, noszg je, dopoki nogi nie zaczng ich za-
wodzi¢. Pomimo to wykonuja ci¢zka prace, gdyz jest ona taka w owym
klimacie. Z ramionami przytloczonymi ci¢zka ko$cia stoniowg lub
duzo wazacymi skrzyniami z zywnoscia, ze skorg czgsto otartg, krwa-
wigcymi stopami, torsem poranionym ostrymi zdzbtami traw, gdyz sg
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niemal nadzy, ida tak od $witu do jedenastej rano, a potem, kiedy
minie najwickszy skwar, maszerujg znowu do wieczora. Handlarze
majacy na uwadze wlasng korzy$¢ musza im dobrze placié, i tak
wiasnie ptaca; karmi¢ ich dobrze, i tak wlasnie karmia; nie przeme-
cza¢ ich nadmiernie, i tragarze si¢ nie przemegczajg. Niebezpieczen-
stwa zwigzane z polowaniami na stonie sg az nadto prawdziwe, nie
mowigc juz o mozliwych spotkaniach z lwami i panterami, i dowo-
dzacy wyprawa musi by¢ pewny swoich ludzi. Ponadto po zakon-
czeniu zbioru cennego surowca karawana musi szczesliwie i szybko
wroci¢ do faktorii na wybrzezu. Korzystne jest wiec unikanie op6z-
nien wywolywanych nadmiernym zmgczeniem albo chorobami — mie-
dzy innymi ospg!, ktorej ataki wywotujg najwickszy strach. Dlatego
tez $wiadomy tych wzgledow, wspierany gromadzonym od dawna
doswiadczeniem, Portugalczyk Urdax, niezmiernie mocno dbajacy
o swych ludzi, z duzym powodzeniem odbywat zyskowne wyprawy
w glab Afryki rownikowe;.

Taka byla tez obecna wyprawa, gdyz przyniosta znaczny uzysk
kosci stoniowej dobrej jakosci, pozyskanej z krain lezacych poza Ba-
har-el-Abiad, niemal do granicy Darfuru?.

Obdz rozbito w cieniu wspanialych tamaryndowcow?, a kiedy John
Cort po tym, jak tragarze zaczgli rozpakowywac zapasy zywnoSci,
zagadnatl Portugalczyka, oto jaka odpowiedz uzyskat po angielsku,
ktorym to jezykiem Urdax mowit biegle:

! Ospa — chodzi o ospe prawdziwg (czarng), chorobe zakazng wywolywang wirusem
(variola minor lub variola maior), kiedy$ czgsta, obecnie uwazang za chorobg zli-
kwidowana, nie ma nowych zachorowan; $miertelno$¢ wynosita ok. 30%.

2 Darfur — region w zachodniej czgsci Sudanu, zajmujacy gtdwnie wyzyne Darfur z jej
sawanng, zamieszkiwany przez liczne grupy etniczne i wyznaniowe; do roku 1917
samodzielny sultanat Darfuru, w 1916 wiaczony przez Wielka Brytani¢ do anglo-
egipskiego Sudanu, obecnie w sktadzie Sudanu i Sudanu Poludniowego.

3 Tamaryndowiec (tamaryndowiec indyjski, Tamarindus indica) — drzewo z rodziny
brezylkowatych (Caesalpiniaceae) o wysokosci do 25 m; pochodzi prawdopodobnie
z Afryki, uprawiane jako drzewo owocowe w rejonach tropikalnych i subtropikal-
nych, czgsto zdziczate; liscie pierzaste, kwiaty miododajne, zebrane w grona, straki
o dlugosci 10-15 cm sierpowato wygiete, grube, miazsz stodko-kwasny, spozywany
na surowo lub przetworzony; z nasion otrzymuje si¢ gume stosowang w przemysle
tekstylnym; uprawiany takze dla cennego drewna oraz jako drzewo ozdobne.
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— Mysle, panie Cort, Ze miejsce postoju jest odpowiednie, a stot
zastawiony obficie dla naszych zaprzegow.

— Istotnie, majg tutaj gesta i grubg trawe. .. — powiedzial John Cort.

— Chgtnie bysmy ja poskubali — dodat Max Huber — gdybysmy
tylko mieli budowe przezuwaczy i trzy zotadki' do trawienia!

— Dzigkuje — odpart John Cort — ale wole ¢wiartke antylopy upie-
czong na weglach, suchary, ktorych mamy duze zapasy, i antatki’> ma-
dery® z Kolonii Przylagdkowej*...

— Ktoérg mozna zmiesza¢ z kilkoma kroplami wody z tego prze;j-
rzystego strumyka plynacego przez réwnine — zauwazyt Portugal-
czyk i wskazal rzeczke — na pewno doptyw Ubangi — toczaca swe
wody kilometr od pagorka.

Oboz rozbito bez zwtoki. Kos¢ stoniowa ztozono na stos w po-
blizu wozu. Zwierzgta pociagowe chodzily wokot tamaryndowcow.
Tu i1 6wdzie rozpalono ogniska ze spadtych z drzew uschnigtych gatezi.
Foreloper zadbal, aby roznym grupom niczego nie brakowato, wigc
nie brakowato tez $wiezego i suszonego migsa elanda’ i antylopy. My-
sliwi mogli tatwo uzupetnia¢ jego ubytek. Powietrze wypekit za-
pach pieczeni i kazdy odczuwal zdrowy apetyt, tatwo zrozumiatly po
poétdniowym marszu.

Nie trzeba dodawac, ze bron i amunicje zostawiono w wozie — kilka
skrzynek naboi, strzelby mysliwskie, karabiny, rewolwery, wspaniate
okazy nowoczesnego or¢za, na wypadek alarmu pozostajace w dyspo-
zycji Portugalczyka, Khamisa, Johna Corta i Maksa Hubera.

! Przezuwacze, do ktérych nalezy bydto, majg jeden zoladek, cho¢ podzielony na cztery,
anie trzy komory, zwacz, czepiec, ksiegi i trawieniec.

2 J. Verne uzyl tu wyrazu quartaut, miary pojemnosci ptynow, stosowanej we Francji
przed XIX wiekiem i wynoszacej dwie stopy francuskie sze$cienne, czyli 68,55 litra.

3 Madera — wzmacniane wino portugalskie (17-22% alkoholu etylowego), stodkie lub
wytrawne, produkowane na atlantyckiej wyspie Madera.

* Kolonia Przylgdkowa — brytyjska kolonia (wczeéniej holenderska o nazwie Cape,
Przyladek — i takiej nazwy uzywa J. Verne) w potudniowej Afryce, istniejaca z prze-
rwa w latach 1806-1910; potem zmieniono jej nazwe na Kraj Przyladkowy, gdy
utworzono brytyjskie dominium Zwiazek Potudniowej Afryki.

5 Eland (kanna, Taurotragus oryx) — ssak przezuwajacy z rodziny wolowatych, wy-
stepuje w Afryce na potudnie od Sahary; wysokos¢ w kigbie do 180 cm, krotka
siers¢ barwy od szarej do ciemnobrazowej, J. Verne zamiast éland uzyt stowa élan,
po francusku oznaczajacego losia, ktory nie wystepuje w Afryce.
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Positek powinien po godzinie dobiec konca. Majac wypetione
zotadki, wspomagana zmgczeniem, karawana szybko zapadnie w gle-
boki sen.

Foreloper wyznaczyl jednak czg§¢ swoich ludzi, ktérzy mieli sta¢
na warcie 1 zmienia¢ si¢ co dwie godziny. W owych odlegtych kra-
inach trzeba si¢ zawsze mie¢ na bacznosci przed istotami majacymi
zle zamiary, zar6wno dwu-, jak i czteronoznymi. Dlatego Urdax nie
zaniedbywat podejmowania wszelkich srodkow ostroznosci. Byt on
pigcdziesiecioletnim, silnym jeszcze cztowiekiem, bardzo bieglym
w kierowaniu wyprawami tego rodzaju, a takze niezwykle wytrzy-
matym. Takze Khamis, majacy trzydziesci pie¢ lat, zwinny, zreczny,
a przy tym silny, o bardzo zimnej krwi i wielkiej odwadze, zapewniat
wszelkie szanse powodzenia karawanom przemierzajacym Afryke.

U stop jednego z tamaryndowcow dwaj przyjaciele i Portugalczyk
usiedli do przyniesionej przez chlopca kolacji, przyrzadzonej przez
tego z tubylcdw, ktoremu powierzono obowiazki kucharza.

Podczas tego positku jezyki proznowaly roéwnie mato jak zeby.
Jedzenie nie przeszkadza w rozmawianiu, kiedy spozywa si¢ je bez
zbytniego pospiechu. O czym rozprawiano...? Czy o wydarzeniach,
ktore zaszty na szlaku wyprawy na poinocny wschod...? Skadze.
Znacznie wigkszg ciekawo$¢ budzity sprawy dotyczace powrotu. Od
faktorii w Libreville dzielita ich jeszcze dluga droga — liczaca ponad
dwa tysiace kilometrow — ktdrej pokonanie wymagato dziewigciu lub
dziesigciu tygodni marszu.

—Kto wie, co si¢ zdarzy w tej drugiej potowie podrézy... — zwrécit
si¢ John Cort do towarzysza, ktory potrzebowal czego$ wigcej niz
tylko nieprzewidzianego — chodzito mu o ,,nadzwyczajne”!

Az do tego ostatniego etapu, od obrzezy Darfuru, karawana zmie-
rzata do Ubangi, pokonawszy brody na Aoukadebe' i licznych dopty-
wach tej rzeki. Tego dnia zatrzymala si¢ blisko miejsca, w ktorym
krzyzowaly si¢ dwudziesty drugi potudnik i dziewiaty rownoleznik?.

! Aoukadebe — chodzi zapewne o Bahr Aouk, prawy doptyw Szari, graniczng pomie-
dzy Czadem a Republika Srodkowoafiykanska, ptynaca ze wschodu na zachod, jej
goéry bieg nosi nazwe Aoukale; z tego zapisu oraz z mapki w wydaniu francuskim
wynika, ze podroznicy zapuscili si¢ daleko na wschod, az pod Nil Bialy.

2 Miejsce to znajduje sie w polocnej czesci Republiki Srodkowoafrykanskiej, na
potudnie od Bahr Aouk i na péoc od pasma gér Bongos.
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— Teraz jednak — powiedziat Urdax — skrecimy na potudniowy
zachaod. ..

— Co jest tym bardziej wskazane — dodat John Cort — Ze o ile mnie
oczy nie myla, horyzont poludniowy przegradza puszcza, ktorej konca
nie wida¢ ani na wschodzie, ani na zachodzie.

—Tak... jest ogromna! — przyznat Portugalczyk. — Gdyby$my mu-
sieli okrazy¢ ja od wschodu, mingtyby cale miesiace, zanim zostawili-
bysmy ja za sobg...!

— Od zachodu zas....

—Od zachodu za$ — odrzekt Urdax — bez zbytniego nakladania dro-
gi, posuwajac si¢ wzdhuz skraju puszczy, napotkamy Ubangi w oko-
licach bystrzy' Zongo?.

— Czy przejscie przez las na przelaj nie skrocitoby naszej wypra-
wy...? — zapytal Max Huber.

— Skrocitoby... o jakie$ pigtnascie dni marszu.

—No to... dlaczego nie przetniemy tej puszczy najkrotsza drogg. ..?

— Poniewaz jest nie do przebycia.

— Och! Nie do przebycia...! — rzucit z powatpiewaniem Max Huber.

— Moze nie dla pieszych — odpart Portugalczyk — a i tego nie je-
stem pewny, gdyz nikt nie prébowal jej przej$¢. Natomiast proba
zapuszczenia si¢ tam z zaprzggami na pewno zakonczytaby sie nie-
powodzeniem.

— Powiedzieliscie, panie Urdax, ze nikt dotad nie probowat za-
glebic sie w te puszcze...?

—Moze i probowat... tego nie wiem, panie Maksie, ale mam pew-
nos¢, ze nikomu si¢ to dotad nie udato... nie... tak w Kamerunie, jak
i w Kongu, nikt nie o$mielitby si¢ w nig zapusci¢. Komu to chciato-
by sie pdjs¢ tam, gdzie nie ma zadnych Sciezek, przedziera¢ si¢ przez
kolczaste zarosla i ciernie...? Nie wiem nawet, czy ogien i siekiera

! Bystrze (bystrzyca) — miejsce w rzece, w ktorym nastepuje lokalne przyspieszenie
pradu wody; moze by¢ ono spowodowane zwezeniem koryta rzeki, podwodnymi
przeszkodami, zmiang nurtu, przej$ciem przez wyptycenie lub zakret itp.

2 Zongo — bystrza na rzece Ubangi ok. 60 km na poocny wschod od Bangui, stolicy
Republiki Srodkowoafrykanskiej, ostatnie miejsca, do ktorego Ubangi jest zeglowna
od swego ujscia.
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zdotatyby utorowa¢ tam droge, nie méwiac o martwych drzewach,
ktére musza tworzy¢ przeszkody niemozliwe do pokonania. ..

— Niemozliwe do pokonania, panie Urdax...?

— Styszysz, drogi druhu — powiedziat teraz John Cort — i chyba
nie zamierzasz si¢ przedziera¢ przez t¢ puszczg? Cieszmy sie, ze
musimy jg tylko okrazy€...! Przyznam, Ze nie pragn¢ wcale zapusz-
czaé si¢ w 6w labirynt drzew...

— I nie chcialbys si¢ dowiedziec, co zawiera...?

— A co bys$ pragnat tam znalez¢, Maksie...? Moze nieznane kro-
lestwa, zaczarowane miasta, mityczne eldorada', nowe gatunki zwie-
1zat, drapiezniki na pigciu tapach i istoty ludzkie na trzech...?

— A czemu nie, Johnie...? Przekonaliby$my si¢, gdybysmy tam
poszli...!

Szeroko rozwartymi, czujnie patrzacymi oczami, wyrazajaca sku-
pienie ming Llanga zdawat si¢ mowic, ze jesli Max Huber o$mieli si¢
zaglebi¢ w tg puszcze, wowczas bez strachu podazy za nim.

— W kazdym razie — stwierdzit John Cort — skoro Urdax nie za-
mierza przecia¢ dzungli, aby osiggna¢ brzegi Ubangi. ..

—Na pewno nie — potwierdzit Portugalczyk. — Grozitoby nam wte-
dy, ze mogliby$Smy stamtad nie wy;js¢!

— No widzisz, drogi Maksie, chodzmy spa¢ i mozesz sobie pro-
bowa¢ odkrywac tajemnice tej puszczy, zapuszczac si¢ w ten nie-
przebyty las... ale tylko we $nie, cho¢ nawet we $nie nie jest to zbyt
rozwazne...

— Smiej sig, Johnie, $miej sie ze mnie ile wlezie! Przypomniatem so-
bie jednak, co powiedzial jeden z naszych poetéw. .. nie wiem juz ktory:

Byle znalez¢ w Nieznanym cos, co bedzie nowe!*

— Naprawde, Maksie...? A jaki werset® rymuje sie z tym?

! Eldorado (El Dorado) — legendama kraina pelna zlota i drogich kamieni, najczesciej
umiejscawiana gdzie§ w dorzeczu Orinoko lub gérnego biegu Amazonki; przeno-
$nie raj, kraina dobrobytu.

2 Cytat pochodzi z poematu Charles’a Baudelaire’a Podréz (przektad Marii Le$niew-
skiej).

3 Przytoczony werset koficzy 6smg zwrotke i caly wiersz, rymuje sie z trzecim od konca,
brzmigcym: Pragniemy — tak ten ogien rozpala nam glowe.
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— Przysiegam ci. .. zapomniatem, Johnie!

— Zapomnij wigc 1 pierwszy, jak zapomniate$ drugi, i chodzmy
lepiej spac.

Bylo to niewatpliwie najmadrzejsze, i nie trzeba si¢ bylo chroni¢
w wozie. Noc u podnoza pagorka, pod wielkimi tamaryndowcami
czynigcymi powietrze troche chtodniejszym w upale, bardzo nadal
poteznym po zachodzie stonca, nie zniechgcata zupetnie bywalcow
»Hotelu pod Golym Niebem”, kiedy tylko pozwalata na to pogoda.
Tego wieczora, chociaz gwiazdozbiory skryty si¢ za gruba powloka
chmur, deszcz nie grozit, i o wiele lepszy byt sen na §wiezym po-
wietrzu.

Mtody tubylec przyniost koce. Dwaj przyjaciele, mocno si¢ nimi
otuliwszy, potozyli si¢ migdzy korzeniami tamaryndowca — tworzy-
ly istng koje' w kabinie — a Llanga skulit si¢ przy nich niczym stro-
Zujacy pies.

Urdax i Khamis, zanim poszli w ich $lady, zechcieli po raz ostatni
obejs¢ obdz, sprawdzié¢, czy spgtane woty nie mogly sig rozejs¢ po
rowninie, czy tragarze stojg na warcie, czy ogniska zostaty wygaszone,
gdyz wystarczytaby jedna iskra, aby podpali¢ zeschte trawy i chrust.
Potem obaj wrocili pod zbocze pagorka.

Sen szybko ich ogarnat — sen, w ktorym nie styszeliby nawet grzmo-
tow. By¢ moze wartownicy takze zasneli... W kazdym razie po dziesia-
tej nie znalazl si¢ nikt, kto zameldowaltby o zauwazeniu podejrzanych
ogni przesuwajacych si¢ na skraju wielkiej puszczy.

! Koja —167ko na statku, umocowane na state, lub w przypadku koi pietrowych — skladane
(podwieszane).
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Rozdziat 11
Ruchome ognie

@ dlegtos¢ najwyzej dwoch kilometréw dzielita pagorek od mrocz-
</ nych ostepow, u stdp ktorych tu i tam przesuwaly si¢ smoliste,
migoczace ptomienie. Mozna ich byto naliczy¢ kilkanascie, a to pota-
czonych, a to rozdzielonych, trzgsacych si¢ czesto gwaltownie, czego
nie thumaczylto nieruchome powietrze. Mozna si¢ byto domyslac¢ obo-
zujacej w tym miejscu grupy tubylcow, czekajacych na nastanie dnia.
Plomienie te nie byty jednak ogniami postoju. Zbyt kaprysnie we-
drowaly i przez setke sazni!, zamiast skupia¢ si¢ w jednym ognisku
na miejscu noclegu.

Nie nalezy zapominac, ze te cze$ci Ubangi odwiedzaty plemiona
koczownicze, przybywajace z Adamawy? czy Bagirmi® na zachodzie,
a nawet z Ugandy na wschodzie. Karawana kupcow nie bylaby na tyle
nieostrozna, zeby zdradza¢ swa obecnos¢ tymi licznymi ogniami poru-
szajacymi si¢ w ciemnos$ciach. Jedynie tubylcy mogli si¢ zatrzymac
w tym miejscu. Kto wie czy nie zywili wrogich zamiarow wobec
$piacej pod konarami tamaryndowcow karawany?

Jezeli za$ tak byto, jezeli grozito jakie$ niebezpieczenstwo ze
strony wodza kilkuset wojownikow Pahuinow, Foundow*, Szyllu-

! Sgzen — dawna jednostka dhugo$ci réwna zasiegowi wyciagnietych ramion doroste-
g0 mezcezyzny, dzielaca si¢ na trzy tokcie i szeS¢ stop, sazen francuski (brasse) miat
1,624 metra.

2 Adamawa — panstwo (emirat) Fulanow istniejace od pierwszej potowy XIX wieku
do 1901 roku na terenie obecnego srodkowego Kamerunu; po $mierci jego tworcy,
wodza Fulanéw, w roku 1847 emirat rozpadt si¢ na prowingje, a konflikty wewnetrzne
utatwity podboj kolonialny; w roku 1901 Adamawa zostata podporzadkowana wta-
dzom brytyjskim.

3 Bagirmi (Baguirmi) — afrykanskie pafstwo muzutmanskie ludu Bagirmi, utworzone
w XVI wieku na poludnie od jeziora Czad, w widtach $rodkowej czg$cia rzek Szari
i Logone, na terenie obecnego poinocno-zachodniego Czadu.

4 Foundowie — nie jest znane takie plemie, moze chodzi¢ o Fangdw, noszacych tez
nazwe Pahuinow, Fondéw (Fongbe, Dahomejczykow) zamieszkujacych Nigerig albo
Foursow z Sudanu.
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kow!, Bari?, Denkow czy innych plemion czekajacych tylko na odpo-
wiednig chwilg, aby dokona¢ napasci z szansami powodzenia wyni-
kajacymi z ich liczebnej przewagi, to nikt — przynajmniej az do wpdt do
jedenastej — nie bytby w stanie si¢ przed nimi broni¢. Wszyscy w obo-
zie spali, panowie i studzy, a co duzo gorsze, majacy si¢ zmieniac¢
na warcie tragarze rowniez byli pograzeni w glebokim $nie.

Na szczgécie obudzil sie mtody tubylec. Z pewnos$cia po chwili
zamknatby ponownie oczy, gdyby nie spojrzat na horyzont na potu-
dniu. Spod na wpo6t przymknigtych powiek dostrzegt Swiatto jasnie-
jace w tej bardzo ciemnej nocy. Przeciagnat sig, przetart oczy, przyj-
rzal si¢ uwazniej... Nie! Nie pomylit si¢: na skraju puszczy poru-
szaly si¢ rozproszone ognie.

Llanga pomyslat, ze karawana zostanie zaraz napadnieta. Odnidst
raczej instynktowne wrazenie, niz wyciagnal rozumny wniosek. Istot-
nie, szykujacy sie do masakry i grabiezy ztoczyncy wiedzieliby, ze
zwigkszaja swe szanse powodzenia, wykorzystujac zaskoczenie. Nie
daliby si¢ zauwazy¢ przed atakiem, a ci dlaczego si¢ zdradzaja...?

Nie checac budzi¢ Maksa Hubera i Johna Corta, chtopiec poczot-
gal sie bezgtosnie do wozu. Kiedy dotarl do forelopera, potozyt mu
reke na ramieniu, obudzit, i wskazat palcem ognie na horyzoncie.

Khamis wstal, przygladat si¢ przez minute ruchomym plomieniom,
i gtosem, ktorego sity nie probowat tagodzi¢, krzyknat:

— Panie Urdax!

Portugalczyk, cztowiek nawykly do szybkiego otrzasania si¢ ze
snu, w jednej chwili stanal na nogach.

— Co sig stato, Khamisie...?

— Prosze spojrze¢! — odpart foreloper i wyciagnietg reka wskazat
przylegajacy do rowniny o$wietlony skraj lasu.

— Alarm! — zawotal Portugalczyk z catych sit swych ptuc.

W kilka chwil wszyscy w karawanie byli na nogach, a ich gtowy
tak dobitne ogarneta powaga zagrozenia, ze nikt nawet nie myslat ga-

! Szyllukowie — grupa etniczna z Sudanu Potudniowego na zachéd od Nilu, jeden
z ludéw nilotyckich, o pasterskim i rolniczym trybie zycia.

2 Bari — grupa etniczna ze wschodniej czesci Sudanu Potudniowego, Ugandy i Konga,
nalezaca do ludow nilotyckich.
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ni¢ wartownikow przylapanych na niedbatosci. Byto pewne, ze gdyby
nie Llanga, obdz zostatby napadniety podczas snu Urdaksa i jego to-
warzyszy.

Nie ma potrzeby dodawac, ze Max Huber i John Cort szybko opu-
$cili miejsce spania miedzy korzeniami, dotaczajac do Portugalczyka
i forelopera.

Bylo kilka minut po wpot do jedenastej. Gleboka ciemnos¢ otu-
lata rowning na trzech czwartych jej obwodu, od jej strony poéinocne;,
zachodniej 1 wschodniej. Jedynie poludniowa oswietlaty owe falujace
ptomienie, rzucajace mocne blaski, kiedy si¢ kotysaty, a mozna byto
si¢ ich doliczy¢ juz co najmniej piecdziesiat.

— Musi tam by¢ zbiegowisko tubylcéw — powiedziat Urdax — za-
pewne z plemienia Boudjo!, wedrujacego miedzy brzegami rzek Kon-
go i Ubangi.

— Nie ma watpliwo$ci — dodat Khamis — Ze te ptomienie nie za-
pality si¢ same...

— 1 ze jakie$ dtonie trzymaja je i przenosza! — zauwazyt John Cort.

— Lecz dlonie te — stwierdzit Max Huber — muszg si¢ faczy¢ z ra-
mionami, ramiona za$ z ciatami, a ciat tych nie dostrzegamy posrod
calej tej feerii §wiatel. ..

—To dlatego, ze ci ludzie znajduja si¢ troche dalej od skraju pusz-
czy, za drzewami. .. — domyslit si¢ Khamis.

— Ponadto zauwazcie — mowil dalej Max Huber — Ze nie chodzi tu
o0 jaka$ gromadg wedrujaca naokoto puszezy... Nie! Cho¢ ognie odda-
laja sie na prawo i lewo, to wracaja zawsze w to samo miejsce. ..

— Gdzie musi by¢ ob6z tych tubylcow — zapewnit foreloper.

— A jakie jest paniskie zdanie...? — zapytat John Cort Urdaksa.

— Takie, ze zostaniemy napadnigci — oswiadczyt Portugalczyk — i ze
musimy natychmiast rozpocza¢ przygotowania do obrony...

— Dlaczego jednak ci tubylcy nie napadli na nas, zanim si¢ poka-
zali...?

! Boudjo (Budjo, Budza) — lud zamieszkujacy potnocng czes¢ Demokratycznej Repu-
bliki Konga, na poélnoc od rzeki Kongo, méwiacy jezykiem z rodziny bantu, zna-
ny Z Wojowniczosci.
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— Czarni to nie biali — o§wiadczyt Urdax. — Pomimo jednak swego
nierozwaznego postepowania sg grozni przez swa liczebnos¢ i sktonnos¢
do krwiozerczosci. ..

—To pantery, ktore naszym misjonarzom nietatwo przyjdzie prze-
mieni¢ w jagnigta...! — dodal Max Huber.

— Badzmy w gotowosci! — zakonczyt Portugalczyk.

Tak, w gotowosci do obrony, i to do obrony az do $mierci. Ze stro-
ny plemion z Ubangi nie mozna bylo oczekiwa¢ najmniejszej litosci.
Nie sposob sobie wyobrazi¢, jak bardzo sg okrutne, a najdziksze ludy
Australii, Wysp Salomona!, Nowych Hebrydow?, Nowej Gwinei nie
moga nawet w czgéci im dorownywaé. W poblizu srodka tej krainy
znajduja si¢ jedynie wioski ludozercow, o czym wiedza misjonarze,
ktorym grozi tam najstraszliwsza ze $mierci. Owe istoty z Afryki
réwnikowej, gdzie stabos¢ jest zbrodnia, a sita wszystkim, owe bestie
o ludzkich twarzach usitowano zalicza¢ do zwierzat! I rzeczywiscie,
nawet w dojrzatym wieku umyst wielu Murzynéw nie wykracza poza
poziom umystu dziecka pigcio- czy sze$cioletniego.

Mozna réwniez stwierdzi¢ — dowodéw nie brakuje, misjonarze by-
waja czesto Swiadkami takich okropnych scen — ze w tym kraju skta-
dane sg ofiary z ludzi. Zabija si¢ niewolnikow na grobach ich panow,
a glowy, zatknigte na gigtkich gateziach, sa odrzucane daleko, gdy tylko
odetnie je noz fetyszysty®. Dzieci miedzy dziesigtym a szesnastym
rokiem zycia stuza za pozywienie na wystawnych uroczystosciach,
a niektoérzy wodzowie jadaja wyltacznie migso owych mtodych istot.

Z owymi instynktami ludozerczymi lacza si¢ jeszcze sklonnosci gra-
biezcze. Powodowani nimi tubylcy wyprawiaja si¢ bardzo daleko na

' Wyspy Salomona — archipelag w potudniowo-zachodniej cze$ci Oceanu Spokojnego,
na wschod od Nowej Gwinei, odkryty w roku 1568 przez Hiszpanow, w XIX wieku
zasiedlany przez Anglikow i Niemcow, obecnie czg$¢ nalezy do Papui-Nowej Gwi-
nei, czg§¢ tworzy niepodlegte panstwo Wyspy Salomona.

2 Nowe Hebrydy — dawna nazwa archipelagu na Morzu Koralowym, 500 km na péiocny
wschdod od Nowej Kaledonii; odkryty przez Hiszpanow w roku 1606, w XIX wieku za-
siedlany przez Francuzow i Anglikow, w latach 1906-1980 kondominium Francji i Wiel-
kiej Brytanii, obecnie niepodlegle panstwo Vanuatu.

3 Fetyszysta — tu wyznawca fetyszyzmu, pierwotnej religii przyjmujgcej, ze niektore
obiekty naturalne lub stworzone przez cztowieka, zwane fetyszami; majg one nad-
przyrodzone moce lub zamieszkuja je bostwa.
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szlaki karawan, ktore napadaja, grabig i wybijaja. Cho¢ sg gorzej uzbro-
jeni niz handlarze i ich ludzie, to przewyzszaja ich liczebnoscia,
a tysigce tubylcow zawsze poradza sobie z kilkoma setkami tragarzy.
Foreloperzy o tym wiedza, dlatego tez gldowng ich troska jest omijanie
takich wiosek jak Ngombe Dara, Kalaka Taimo' i innych lezgcych
w krainach nad Aoukadepe? i Bahar-el-Abiad, gdzie misjonarze jeszcze
sie nie pojawili, ale ktorego$ dnia dotrg i tam. Zadne obawy nie po-
wstrzymaja ich poswigcenie, gdy chodzi o wyrwanie $mierci malen-
kich istot i doprowadzanie do odradzania si¢ na lepsze tych dzikich ras
pod wplywem cywilizacji chrzescijanskiej.

Od poczatku wyprawy Portugalczyk Urdax nie zawsze byt w stanie
unika¢ napasci tubylcow, ale wychodzit z nich bez wigkszych strat
1 uchronit si¢ jak dotad od strat w Iudziach. Powrdt zanosit si¢ na prze-
biegajacy catkiem bezpiecznie. Okrgzywszy te puszczg od zachodu,
karawana osiagnie prawy brzeg Ubangi i podazy w dot tej rzeki az
do jej ujscia na prawym brzegu Konga. Poczawszy od Ubangi, kraj
jest odwiedzany przez kupcow i misjonarzy. Stad mniejsze obawy
przed zetknieciem si¢ z koczowniczymi plemionami, ktore wskutek
dziatan francuskich, angielskich, portugalskich i niemieckich sg powoli
wypychane w strong odlegtych ziem Darfuru.

Czyzby jednak teraz, zaledwie kilka dni marszu od osiagnigcia
upragnionej rzeki, karawana miata zosta¢ powstrzymana w drodze,
napadnigta przez tylu rabusiow, ze w koncu im ulegnie...? Mozna si¢
bylo tego obawia¢. W kazdym razie nie zginie bez walki i na rozkaz
Portugalczyka robiono wszystko, zeby zorganizowac obrong.

Urdax, foreloper, John Cort i Max Huber uzbroili si¢ blyskawicz-
nie: chwycili karabiny, zatkneli za pas rewolwery, a fadownice wy-
pemili nabojami. W6z zawierat kilkanascie strzelb i pistoletow, ktore
rozdano tym tragarzom, co do wierno$ci ktorych nie mozna bylo mie¢
watpliwosci.

! Ngombe Dara, Kalaka Taimo — miejscowosci nieznane, Ngombe to wioska w poblizu
Bangassou w potudniowej czesci Republiki Srodkowoafrykanskiej, a takze nazwa
tamtejszego plemienia; Dara to oboczna nazwa wioski Ndara we wschodniej czesci
Republiki Srodkowoafiykanskiej, blisko zbiegu jej granic oraz Kamerunu i Czadu.

2 Aoukadepe — zapewne chodzi o wspomniang wyzej rzeke Aoukadebe.
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Jednoczesnie Urdax wydal swoim ludziom rozkazy, by ustawili
sie wokot wielkich tamaryndowcow, gdzie beda lepiej ostonieci przed
strzatami, ktorych zatrute groty zadaja Smiertelne rany.

Czekano. Z oddali nie dobiegat najmniejszy odglos. Nic nie wska-
zywalo na to, zeby tubylcy wyszli z puszczy. Ognie byty ciagle widocz-
ne, a tu i tam ich ruchy wienczyty wysokie pidropusze zéttawego dymu.

— To zywiczne pochodnie noszg tam na skraju drzew...

— Bez watpienia — potwierdzit Max Huber — ale ciagle nie pojmujg,
czemu ci ludzie to robig, jesli majg zamiar na nas napasc...

—Ja tez nie rozumiem ich dziatan — dodat John Cort — chocby
nawet nie mieli tego zamiaru.

To rzeczywiscie bylo niewytlumaczalne. Co prawda, czy nalezato
si¢ dziwi¢, skoro chodzito o zb6joéw znad gérnego biegu Ubangi...?

Uptyneto pot godziny bez zadnych zmian w sytuacji. Caly oboz
czuwal uwaznie. Spojrzenia przetrzasaly dalekie mroki na wscho-
dzie i zachodzie. Kiedy na potudniu 1$nity ognie, jaki§ oddzial mogt
si¢ przeciez skrada¢ z boku, aby pod ostong ciemnos$ci zaatakowac
karawang.

W kierunku tym réwnina byta na pewno pusta. Pomimo glebo-
kich mrokéw nocy napastnicy nie zdotajg zaskoczy¢ Portugalczyka
i jego towarzyszy, zanim ci nie zrobig uzytku ze swej broni.

Nieco p6zniej, okoto jedenastej, Max Huber, oddaliwszy si¢ kilka
krokéw od grupy zlozonej z Urdaksa, Khamisa i1 Johna Corta, powie-
dziat pewnym glosem:

— Trzeba p6j$¢ na zwiad...

— Czy to konieczne? — zapytat John Cort. — Czy zwykta rozwaga nie
zaleca, aby$Smy az do $witu nadal obserwowali nieprzyjaciela...?

— Mamy czeka¢... czekac... — odpart Max Huber — gdy nasz
sen zostat juz tak nieszczesliwie przerwany... czekac jeszcze sze$c,
siedem godzin, z reka na spuscie strzelby...?! Nie! Trzeba jak naj-
szybciej si¢ dowiedzie¢, co tam si¢ dzieje...! Jesli w koncu okaze
sig, ze ci tubylcy nie majg ztych zamiarow, nie pozatuje, kiedy po-
nownie skule si¢ az do ranka na lozu z korzeni, na ktérym miatem
takie pigkne sny!
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— A co pan o tym mysli...? — zapytat John Cort Portugalczyka,
ktory stat w milczeniu.

— Propozycja ta moze by¢ warta przyjgcia — odpart ten — ale po-
stepujmy rozwaznie. ..

— Chetnie pdjde na zwiady — powiedziat Max Huber — i mozna mi
zaufac. ..

— Pojde z panem — dodat foreloper — jesli pan Urdax nie ma nic
przeciwko temu...

— Tak na pewno bedzie lepiej — zgodzit si¢ Portugalczyk.

— Tez moge do was dotaczyc¢... — zaproponowat John Cort.

—Nie... zostan, przyjacielu — sprzeciwit si¢ Max Huber. — My dwaj
wystarczymy... Zreszta nie posuniemy si¢ dalej, niz okaze si¢ to ko-
nieczne... a jesli trafimy na oddziat idacy z tamtej strony, wrocimy
z catym po$piechem...

— Upewnijcie si¢, ze macie sprawng bron — zalecit John Cort.

— Juz to zrobilismy — odpart Khamis — ale mam nadzieje, ze nie
bedziemy zmuszeni jej uzy¢ podczas zwiadu. Najwazniejsze, aby nikt
nas nie dostrzegt...

— Tez tak sadze — oSwiadczyt Portugalczyk.

Max Huber i foreloper, kroczac obok siebie, szybko zeszli z pa-
gorka z kepa tamaryndowcow. Nieco dalej na rowninie nie byto juz
tak ciemno. Czlowiek mogt by¢ jednak dostrzezony dopiero z odle-
glosci stu krokow.

Zwiadowcy pokonali ich zaledwie pigcdziesiat, kiedy zauwazyli
za sobg Llange. Nic nie moéwiac, dziecko poszto za nimi, opuszcza-
jac oboz.

—Ej! Po co tys tu, maly...? — zapytal Khamis.

— Tak, Llango — dodal Max Huber — dlaczego nie zostates$ z in-
nymi...?

—No idz... wracaj... — polecit foreloper.

— Och, panie Max — szepnat Llanga — z panem. .. ja... z panem...

— Przeciez wiesz, ze twdj wujaszek John zostat tam...

—Tak... ale moj wujaszek Max... jest tu...

— Nie potrzebujemy ciebie. . .! — powiedzial bardzo ostro Khamis.
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— Zostawmy go, skoro juz tu jest! — odpart Max Huber. — Nie be-
dzie nam przeszkadzat, Khamisie, a swymi oczami dzikiego kota moze
wykryje w mroku to, czego my nie zdotamy dostrzec...

—Tak... zobacze... widzg daleko...! — zapewnito dziecko.

—No dobrze...! Trzymaj si¢ blisko mnie — powiedzial Max Hu-
ber — i miej oczy szeroko otwarte!

Wszyscy trzej ruszyli dalej. Kwadrans pdzniej znalezli si¢ w po-
fowie drogi miedzy obozem a wielka puszcza.

Ognie nadal rzucaty blaski u podnoza lesnego masywu, a mniej
oddalone ptonely jasniejszym $wiattem. Pomimo jednak bystrego
wzroku forelopera, pomimo dobrej jakosci lunety, ktdra Max Huber
wyjat z futeratu, i przenikliwosci oczu mtodego ,,dzikiego kota”, nie
sposob bylo dostrzec tych, ktorzy poruszali pochodniami.

Potwierdzato to przeswiadczenie Portugalczyka, ze Swiatta poru-
szaja si¢ pod ostong drzew, za ggstymi zaro§lami czy grubymi pniami.
Na pewno tubylcy nie przekraczali skraju lasu i moze nie zamierzali
tego czynic.

Tak naprawdg bylo to coraz mniej zrozumiate. Jesli znajdowat si¢
tam tylko zwykly postdj Murzynéw zamierzajacych udac si¢ o $wi-
cie w dalsza drogg, to po co urzadzili owa parade Swiatet na skraju
lasu...? Czy jaki$ nocny obrzed trzymat ich o tej porze na nogach...?

— Zastanawiam si¢ nawet — powiedzial zamys$lony Max Huber —
czy zauwazyli nasza karawang i wiedza, ze obozuje wokot tamaryn-
dowcow...

— To rzeczywiscie jest mozliwe — odpart Khamis — jesli przyszli
dopiero po zmierzchu, kiedy noc ogarneta juz rownine, a poniewaz
wygasiliSmy nasze ogniska, moga nie wiedzie¢, ze obozujemy w tak
matej odlegtosci... Jutro jednak o $wicie zobaczg nas. ..

— Chyba ze wczesniej odejdziemy, Khamisie.

Max Huber i foreloper ruszyli dalej w milczeniu.

Przebyli w ten sposob mniej wigcej pot kilometra, tak iz znajdo-
wali si¢ teraz w odleglosci zaledwie kilkuset metrow od puszczy.

Na powierzchni ziemi o§wietlanej od czasu do czasu siggajacymi
daleko blaskami pochodni nie dostrzegali nic podejrzanego. Nie byla
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w ich $wietle widoczna zadna sylwetka ani na potudniu, ani na wscho-
dzie, ani na zachodzie. Nic nie wskazywalo na rychtg napas¢. Ponadto,
cho¢ byli juz tak blisko skraju lasu, ani Max Huber, ani Khamis, ani
Llanga nie zdotali wypatrzy¢ istot zdradzajacych swa obecnos$¢ tymi
licznymi ogniami.

— Czy powinnis$my podej$¢ do nich jeszcze blizej...? — zapytal
Max Huber po kilku chwilach postoju.

—A po co...? — odpart Khamis. — Czy byloby to rozsadne...? Jest
mimo wszystko mozliwe, Ze nasza karawana nie zostata zauwazona,
1jesli zwiniemy oboz jeszcze tej nocy...

— Chciatbym jednak zyska¢ pewnos¢...! — stwierdzit Max Hu-
ber. — Wszystko tu dzieje si¢ w tak dziwacznych okolicznosciach...

Wystarczato tyle, aby pobudzi¢ zywa wyobrazni¢ Francuza.

— Wracajmy na pagorek — odrzekt foreloper.

Musiat si¢ jednak jeszcze zblizy¢ w $lad za Maksem Huberem,
ktorego Llanga nie chciat za nic zostawic... I by¢ moze wszyscy trzej
doszliby az do skraju lasu, gdyby Khamis si¢ w koncu nie zatrzymat.

— Ani kroku dalej! — powiedziat cichym glosem.

Czy to zagrazajace rychle niebezpieczenstwo sprawito, ze fore-
loper i jego towarzysz przerwali swoj marsz...? Czy dostrzegli grupe
tubylcow...? Czy spodziewali si¢ napasci...? Na pewno zaszta na-
gla zmiana w rozmieszczeniu ogni ptongcych na brzegu puszczy.

W jednej chwili znikngly one za zastong pierwszych drzew, ledwo
widocznych w glebokich ciemnos$ciach.

—Uwaga...! — powiedzial Max Huber.

— Cofnijmy si¢...! — odpart Khamis.

Czy powinni si¢ wycofa¢ z obawy przed majacg nastapi¢ za chwilg
napascig...? By¢ moze. W kazdym razie nie powinni walczy¢ w od-
wrocie, jesli nie byli przygotowani do odpowiadania ciosem za cios.
Nabite karabiny przylozyli do ramion, podczas gdy ich spojrzenia nieu-
stannie przetrzasaty ciemne masy drzew rosnacych na skraju puszczy.

Nagle z tej ciemnosci blaski wylonity si¢ ponownie w liczbie okoto
dwudziestu.

— Do licha! — zawotal Max Huber. — Tym razem je$li nie jest to
niesamowite, to przynajmniej jest dziwne!
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Stowo to wydawato si¢ uzasadnione, gdyz pochodnie, niedawno
plonace na poziomie réwniny, rzucaly teraz silniejsze Swiatta na wyso-
kosci od pigcédziesigciu do stu stop nad powierzchnig ziemi.

Ani Max Huber, ani foreloper, ani Llanga nie zdotali natomiast
dostrzec chocby jednej z istot poruszajacych tymi pochodniami, a to
na nizszych konarach, a to na wyzszych, jakby przez owo geste li-
stowie przeleciata ognista wichura.

— Och! — zawotat Max Huber. — Czy to nie btgdne ogniki migo-
czace na drzewach...?

Khamis pokrecit glowa. Takie wyjasnienie zjawiska ani troche go
nie zadowalato.

Na pewno bylo wykluczone, aby wodor ulatniat si¢ tam ptongcymi
wyziewami, zapalajac owych dwadziescia ptomieni, jakie burze zsylaja
zarowno na gatezie drzew, jak i na drzewca statku; Swiatet tych nie
mozna bylo takze wzia¢ za kaprysnie wytryskajace ognie $wictego
Elma'. Powietrze nie byto ani troche przesycone elektrycznoscia,
a chmury grozity raczej zestaniem jednego z tych ulewnych deszczy,
ktore czesto zalewajg srodkowa czgs$¢ Czarnego Kontynentu.

Czemu jednak tubylcy obozujacy pod drzewami mieliby si¢ na
nie wspigé, jedni do pierwszych konardw, inni az na najwyzsze gate-
zie...? I w jakim celu poruszaliby si¢ z gorejacymi szczapami, zywicz-
nymi pochodniami, ktoérych spalanie wywotywato trzaski styszalne
nawet z tej odleglosci...?

— Podejdzmy... — powiedziat Max Huber.

— Nie ma po co — odparl foreloper. — Nie sadze, aby nasz ob6z byt
zagrozony dzisiejszej nocy i lepiej wro¢my, zeby uspokoi¢ naszych
towarzyszy...

I Ognie swigtego Elma (ognie $wigtego Barttomieja, ognie Kastora i Polluksa) —
stabe, przewaznie ciche wytadowania elektryczne w atmosferze ziemskiej, majace
posta¢ swiecacych wiazek pojawiajacych si¢ na narozach i krawedziach przedmiotow
znajdujacych si¢ nad powierzchnig ziemi (piorunochrony, maszty statkow itp.);
ich obecnos¢ $wiadczy o duzej réznicy potencjatlow pomiedzy ziemig a chmurami
i zwykle wskazuje na rychle przyjscie burzy; czgsto towarzysza im odglosy syczenia,
$wistu lub glosnego gwizdu; niewidoczne za dnia, w nocy i podczas duzego za-
chmurzenia przybieraja posta¢ tuny badz wytryskujacych z réznych miejsc $wietl-
nych miotelek.
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— Bardziej ich uspokoimy, Khamisie, kiedy si¢ dowiemy, co sa-
dzi¢ o charakterze tego zjawiska...

— Nie, panie Maksie, nie posuwajmy si¢ dalej... Jest pewne, ze
jakies$ plemig zebrato si¢ w tym migjscu... A z jakiego powodu ci
koczownicy poruszaja pochodniami...? Dlaczego schronili si¢ na
drzewach...? Moze uciekajg przed dzikimi zwierzgtami, ktore spo-
strzegly te ognie...?

— Dzikimi zwierzgtami...? — powtdrzyl Max Huber. — Przeciez
pantery, hieny, dzikie bawoty juz by wyly albo ryczaly, a jedynym
odglosem, jaki do nas dobiega, jest trzaskanie tych zywicznych po-
chodni, grozacych podpaleniem lasu...! Chce si¢ dowiedzie€...

Max Huber podszedt kilka krokéw, a za nim Llanga, ktorego Kha-
mis bezskutecznie przywotywat do siebie.

Foreloper wahat si¢, co ma robi¢ wobec niemoznosci powstrzy-
mania niecierpliwego Francuza. Nie chcac pozwoli¢ na nierozwazne
dziatania w pojedynke, postanowit towarzyszy¢ im az do drzew, cho¢
jego zdaniem byto to niewybaczalne zuchwalstwo.

Nagle zatrzymat si¢ w tej samej chwili, gdy stangli Max Huber
i Llanga. Wszyscy trzej odwrocili si¢ plecami do lasu. To nie blaski
przyciagaly teraz ich uwage. Zreszta pochodnie zgasty jak od po-
dmuchu nagtego huraganu, a horyzont ogarnety gtebokie mroki.

Z przeciwnej strony dobiegat odleglty hatas, czy raczej koncert
przeciagajacych sie rykoéw, nosowego chrzakania, jakby gigantyczne
organy wysytaty na powierzchni¢ rowniny potgzne fale dzwigkow.

Czy to burza si¢ rozpetala w tej czesci nieba, czy to jej pierwsze
grzmoty zaklocaly powietrze...?

Nie...! Nie nastgpito zadne z tych zaktdcen pogody, ktore tak czg-
sto nawiedzaja Afryke rownikowa miedzy jednym wybrzezem a dru-
gim. Charakterystyczny ryk zdradzal swe pochodzenie zwierzece
i nie wywolato go Zzadne odbijajace si¢ echem wyladowanie pioruna
zachodzace w glebinach nieba. Wydobywat si¢ predzej z ogromnych
gardel niz z natadowanych elektrycznoscig chmur. Ponadto nizszych
stref powietrza nie przecinaly plomienne zygzaki nastepujace szybko
po sobie. Nie bylo zadnych btyskawic nad horyzontem pdétnocnym,
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réwnie ciemnym jak potudniowy. Wsrdd nagromadzonych chmur
nie byto takze zadnych §ladéw ognia migdzy cirrusami!, rozdetymi
niby bele oparow.

— Co to, Khamisie...? — zapytal Max Huber.

— Do obozu... — odpart foreloper.

— Czyzby to bylo...?! — zawotat Max Huber.

I zwréciwszy w tym kierunku uszy, wychwycit wyrazniej trabienie,
czgsto rownie przenikliwe jak gwizd lokomotywy, dobiegajace posrod
glosnych rykéw, o mocy narastajgcej wraz z ich nadcigganiem.

— Zmykajmy! — powiedzial foreloper — i to biegiem!

! Cirrusy — chmury pierzaste, zbudowane z krysztatkéw lodu, wystepujace wysoko
w troposferze, powyzej 6000 m od powierzchni ziemi, zwykle zapowiadaja pogor-
szenie si¢ pogody.
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Chcesz przeczytac dalszg czes¢?
Zapraszamy do ksiegarni!
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